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AVE MARIA
for SATB Chorus with Optional Organ

ANTON BRUCKNER  (1824-1896)

Arranged by Bruce Trinkley

© 2013 Bruce Trinkley

Note:

This is the third of three settings by Anton Bruckner of the Ave Maria. 

Written in 1882 in Vienna, it was scored for solo voice and organ, and 

owes it origin and extraordinary two-octave vocal range to Bruckner's 

infatuation with a young woman who commanded an excellent contralto

voice.  In this arrangement for mixed chorus the melody is in the soprano part, 

(with the exception of the two-octave descent in measures 64-66)

with supporting harmonies transcribed from the organ accompaniment.  

The original key of F major has been raised to A flat major. Only a seven-bar 

organ interlude occurring before "Sancta Maria" has been omitted.  

The piece may be performed either a cappella or accompanied by 

organ or keyboard, as Bruckner originally intended.                                 B.T.

English translation:

Hail Mary, full of grace; the Lord is with Thee. Blessed art Thou among women,

and blessed is the fruit of Thy womb; Jesus. Holy Mary, mother of God, pray f

or us sinners, now and at the hour of our death.
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